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szkicu Stanistaw Przybyszewski.
Legenda i rzeczywistos¢ Artur Hutnikiewicz
pisat:

Nie ma tu co ukrywad, trzeba przyznac sie
otwarcie, ze nie tylko dla statystycznego
inteligentnego Polaka, ale i dla historyka
literatury Przybyszewski jest osobisto$cia
wcigz wladciwie nieznang i nieomal mi-
tyczna. Fenomen autora De profundis jest
przykladem wyjatkowej, na ogél niezwykle
rzadko spotykanej mistyfikacji, rzadko ze

wzgledu na zasieg i totalno$¢, bo ogarnia
ona wszystko, zardwno zycie, jak i dzielo.

O Przybyszewskim nic si¢ naprawde nie
1

wie'.

Stowawypowiedzianew 1968r.niestra-
cily swej aktualno$ci, mimo wielu nowych
prac poswieconych Przybyszewskiemu,
autorstwa Jacka Kolbuszewskiego, Gabrieli
Matuszek, Wojciecha Gutowskiego,
Tadeusza Linknera, Anny Czabanowskiej-
Wrébel, Pawla Dybla, Adama Jarosza i in-
nych? weciaz nie udalo si¢ zebra¢ i opraco-
wa¢ krytycznie wszystkich dziet autora De
profundis i wyjasni¢ zagadek jego biografii.

Stanistaw Przybyszewski jest artysta,
ktorego tworczo$é weiaz inspiruje pokolenia
badaczy. Sytuacja ta nie budzi zdziwienia,
autor Sniegu byt nie tylko pisarzem, drama-
turgiem, lecz przede wszystkim animatorem
kultury w XIX-wiecznym Krakowie. Z mia-
stem tym najcze$ciej zwiazane s3 wspo-
mnienia, modernistyczne peregrynacje
badaczy. Opublikowana w 2015 r. ksiazka
Tadeusza Linknera Publicystyka Stanistawa
Przybyszewskiego  w  Wolnym  Miescie
Gdatisku wzbogaca wiedze na temat tego
aspektu dzialalno$ci  Przybyszewskiego,
ukazuje znaczaca role Gdaniska w twérczo-
$ci i rozwoju duchowym autora, prezentu-
je go jako obrorice polskosci, spolecznika,
artyste, ktory — wbrew sadom - nie zastygt
w modernistycznej pozie, cho¢ niewiele
brakowato, by tak wiasnie sie stato.

' A. Hutnikiewicz, Stanistaw Przybyszewski. Legenda
i rzeczywistosé, w: idem, Portrety i szkice literackie, Warszawa—
Poznan-Torun 1976, s. 41.

2 Wéréd najwazniejszych prac warto wymieni¢ na-
jnowsze: G. Matuszek, Stanistaw Przybyszewski - pisarz
nowoczesny. Eseje i proza — préba monografii, Krakéw 2008;
Przybyszewski — rewizje i filiacje, pod red. G. Matuszek,
Krakéw 201S; W. Gutowski, Konstelacje Przybyszewskiego,
Torun 2008; P. Dybel, Urwane $ciezki. Przybyszewski-Freud—
Lacan, Krakéw 2000; K. Badowska, ,Godzina cudu”. Mitosé
i erotyzm w tworczosci Stanistawa Przybyszewskiego, £6d7
2011.
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Przybyszewski odwiedzil Gdansk
w szczeg6lnym momencie zyciowej drogi —
w1920r., gdy skoniczytsie jej etap krakowski.
Warto przypomnie¢ kilka faktow, ktére po-
zwolg zrozumieé, w jak trudnej sytuacji zna-
lazt sie pisarz. Po tragicznej $émierci Dagny
w Tyflisie, gdy zakonczyla sie ostatecznie
wspolpraca z redakeja ,Zycia’, po skandalu
zwigzanym z romansem z zong przyjaciela,
Jadwiga Kasprowiczowa, Przybyszewski nie
mogl juz zosta¢ w Krakowie. Miasto, ktdre
przyjelo go jako wyczekiwanego proroka
nowej sztuki w 1899 r., widzialo w nim te-
raz jedynie ,proroka wykolejeicow”. Miat
Przybyszewski zaufanych przyjaciét (takich
jak np. ,Stasinek” Sieroslawski czy Tadeusz
Boy-Zelenski), jednak zla sytuacja mate-
rialna zmuszala go do poszukiwania nowe-
go miejsca. Krakéw, zmeczony skandalami,
wital wowczas innego mistrza — Stanistawa
Wyspianskiego.

Relacje artystow z tego okresu, opi-
sane przez wielu badaczy, m.in. Marie
Podraze- Kwiatkowska?, wcigz budzg emo-
cje. Przybyszewski spotkal Wyspianskiego
w redakcji ,Zycia” Przyszly autor Wesela
dbal o szate graficzna pisma, ktére bylo
przeznaczone ,wylacznie dla artystow”,
promowalo sztuke i literature europejskiej
moderny. Wspélpraca nie trwata zbyt dlu-
go, w tym czasie zdazyt jednak Wyspianski
sportretowa¢ samego Przybyszewskiego,
jego syna Zenona i dwukrotnie ,Pania
Dagny”. Przybyszewski za$ wpisal mu pigk-
na dedykacje do tomu Nad morzem, ktory
ilustrowat jeden z portretéw Dagny. Prace
Wyspianskiego, portreciki artystow, zwiaza-
nych gtéwnie z kregiem Przybyszewskiego,
zdobily $ciane Paonu, wkrétce jednak i one
zniknely (malarz zazadal zwrotu swoich

® M. Podraza-Kwiatkowska, Z rekwizytorni Stanistawa
Wyspiariskiego: latajgce, gonigce, chodzqce trumny i ich zwigzek
z Przybyszewskim, w: eadem, Labirynty - kladki — drogows-
kazy. Szkice o literaturze od Wyspiariskiego do Gombrowicza,
Krakow 2011, s. 107-124.

prac, zrywajac tym samym relacje z kra-
kowska cyganeria. Warto podkresli¢, ze on
sam nigdy nie czul si¢ cyganem). Zdarzenie
to pokazuje wyraznie, jak artysta funkcjo-
nowal w $rodowisku krakowskim: w prze-
ciwienistwie do Przybyszewskiego nie po-
trzebowal otacza¢ sie ,$wity” Partnerami
w dyskusjach o sztuce byli dla niego wielo-
letni przyjaciele, tacy jak np. Lucjan Rydel
(por. listy do Lucjana Rydla). Cyganeria
i kawiarniany styl nigdy nie budzily fascyna-
cji Wyspianiskiego, ktory pozostal ,artysta
osobnym”.

Przybyszewski  przezywal  sukces
Wesela juz poza Krakowem. Poszukujac no-
wego miejsca zamieszkania w Warszawie
czy w Toruniu, autor Sniegu wracal wspo-
mnieniami do czaséw dawnej $wietnosci.
W listach pisanych z Torunia w 1906 r. po-
brzmiewaja wyraznie echa zawodu, zwigza-
nego z tym, ze Krakéw nie pamieta o nim
(por. list z 2 stycznia 1906 r.)*. W Moich
wspélczesnych, pamietniku  spisywanym
u schytku zycia, Przybyszewski odrzucit
jednak zle wspomnienia, Wyspianski byt
dla niego mistrzem, spotkania w 1899 r.
nabraly innego wymiaru, okazaly sie cenne,
owiane urokiem utopijnego hasla ,sztuka
dla sztuki’”.

Ksiagzka Tadeusza Linknera pt.
Publicystyka  Stanistawa  Przybyszewskiego
w Wolnym Miescie Gdarisku oswietla okres
tulaczki w poszukiwaniu nowych miejsc
(,miejsc ocalenia”), wydobywa niezwykle
emocje uwiklane w stowa i gesty sprzed wie-
lulat. Przybyszewski powraca w niej jako ar-
tysta, ktory przebyl daleka droge. Tutaczka
warszawska, szczegoélnie za$ monachijska,
wplynely na postawe artysty, niegdy$ nie-
pokornego, ktory pozbawiony poklasku thu-
mow, w zapomnieniu, probuje odnalez¢ sig

4 St. Przybyszewski, List do zony Jadwigi (Torus,
2.01.1906), w: idem, Listy, t. 1, oprac. St. Helsztynski,
Warszawa 1937, s. 338.
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w nowej, powojennej rzeczywistosci, laczy
prace zawodowgq z artystyczna.

Gdansk widziany z tej perspektywy
jest miejscem szczegdlnym. Jego niezwykly
portret stanowi interesujace tlo dla rozwa-
zaf o sztuce, polskosci i ciaglych poszu-
kiwaniach artysty. W Gdansku, jak pisat
Przybyszewski: ,mozna spokojnie zy¢ i pra-
cowal’”.

Przyjazd do Wolnego Miasta nastapit
wlipcu 1920r., Przybyszewski opuscil zasob-
ny Poznan, w ktérym jednak nie mogt dlu-
zej pozostaé. Praca w urzedzie pocztowym
(w Dyrekeji Poczt i Telegraféw) nie przy-
niosla finansowych satysfakeji, ciagte ktopo-
ty mieszkaniowe zmusily Przybyszewskich
do wyjazdu. Jak interesujaco komentuje
ten watek Tadeusz Linkner, Gdanisk okazat
sie dla pisarza konieczno$cig. Objeta przez
niego posada pisarza w Dyrekcji Polskich
Kolei Panstwowych stwarzala mozliwo$é
dzialalnosci artystycznej, przede wszystkim
jednak wyzwolita w nim ducha polemiki,
publicystycznej debaty. Przybyszewski po-
wrécit w Gdarisku do pracy, ktéra rozpo-
czal w Berlinie, gdzie zajmowatl sie redago-
waniem ,Gazety Robotniczej”. Jakkolwiek
czasy berliniskie nie byty przez niego dobrze
wspominane (wspélpraca z redakcja za-
konczyta si¢ skandalem i aresztowaniami),
to sytuacja polityczna i warunki spoteczne
w Wolnym Mie$cie, w ktéorym umacniala sie
polsko$¢, okazaly sie niezwykle sprzyjajace
dla dzialalnoéci publicystycznej.

W Gdanisku rozwijaly sie woéwczas pol-
skie organizacje, Przybyszewski za$ rozu-
mial potrzeby chwili, doskonale orientowat
sie w sytuacji politycznej. Jego wypowiedzi
prasowe charakteryzuje erudycja, stowna
wirtuozeria i niezwykla intuicja, ktéra autor
ksigzki, Tadeusz Linkner, ceni najbardziej.
W jego komentarzach pojawiaja sie¢ wspol-

czesne konteksty, pobrzmiewaja echa stéw
Przybyszewskiego, uwagi na temat poplecz-
nikéw Polski, tych rzeczywistych oraz tych,
ktorzy probowali wyzyska¢ trudng sytuacje
odradzajacego si¢ narodu:

Przybyszewski rozumial, ze niekorzystny
dla Niemiec efekt plebiscytu nie stuzyl
réwniez interesom Anglii, stad starala sie
ona na wszelkie mozliwe sposoby temu
zapobiec, nie sprzeciwiajac si¢ nawet ,ha-
niebnemu manewrowi” z owymi dwustu
tysiagcami gloséw na rzecz przynalezno-
éci Slaska do Niemiec. Wiadomo, ze byt
to typowy ,angielski kant”, jak zwal to
Przybyszewski, poniewaz niemieccy przy-
bysze bioracy udziat w tym plebiscycie to
w cudzyslowie ,majacy tyle stycznosci ze
Slaskiem, co my z Ksigzycem”. Przy czym
pozwolilo to Przybyszewskiemu przy-
pomnie¢ raz jeszcze Irlandig, co zarazem
tlumaczylo antypolska reakcje angielskie-
go polityka wobec walczacego w sprawie
przypisania Polsce Slaska. Otéz zaistniala
obawa, ze ,bohaterskim szlakiem Slaska
podazy Irlandia!”. Tak wiec w mniema-
niu Przybyszewskiego gléwnie przestrach
przed Irlandig, ktéra moglaby obudzi¢ sie
do czynu, nakazal Lloydowi George'owi
tak kfamac¢. Nie méwiac juz o niedocenia-
niu przez entente pokonania bolszewikéw
nad Wislg, co tylko ,potworne klamstwo”
Lloyda George'a wspomagalo. Wszak ni-
komu nie powinni$émy za ,cud nad Wisly”
dziekowa¢, a Anglii najmniej°.

Gdansk odzyskiwal swoje sily i wta-
$nie wtedy Przybyszewski odegral bardzo
wazng role. Pisarz w czasie obchoddw trzy-
dziestolecia pracy tworczej zbieral datki na
Gimnazjum Polskie, byl jednym z pomy-
stodawcéw i najwazniejszym realizatorem
tej idei, podejmowal kwesty we Lwowie,
w Krakowie, Warszawie, Bydgoszczy, Lodzi,
nawet w Tarnowie. Uzyskal takze wsparcie

> T. Linkner, Publicystyka Stanistawa Przybyszewskiego
w Wolnym Miescie Gdarisku, Gdansk 20135, s. 90.



od dawnych berlinskich i monachijskich
przyjaciél. Ogromna akcja, ktéra objeta
ludzi popierajacych dzialalno$¢ Macierzy
Szkolnej, nie mialaby tak wielkiego powo-
dzenia bez oredownika sprawy polskiej, kto-
ry w wystapieniach na tamach ,Dziennika
Gdanskiego” i pozniej ,Gazety Gdanskiej”
nieustannie przypominal o koniecznosci
odbudowy ,potencjalu intelektualnego”
tych ziem, wskazywal na korzysci plynace
z rozwoju o$wiaty w Wolnym Mie$cie.

Interesujaca, wazna z historyczne-
go punktu widzenia okazuje si¢ uwa-
ga  Linknera, dotyczaca  wczeéniej-
szego politycznego i spolecznego zaanga-
zowania Przybyszewskiego. W czasie po-
bytu w Poznaniu Przybyszewski opubliko-
wal ,broszure” Poznati Ostojq mysli naszej.
Epizod ten, jak wyjasnia autor ksiazki, miat
istotne znaczenie. Poznanscy dziatacze spo-
teczni nie ocenili nalezycie staran pisarza,
ktéry widzial w tym miescie przyszly stoli-
ce Wielkopolski, wazne centrum kultural-
ne, o$wiatowe. Doswiadczenia poznaniskie
predestynowaly pisarza do odwaznych, nie-
zwykle przemysélanych wystapien w gdan-
skiej prasie, ktore nie mogly umkna¢ uwa-
dze niemieckich wladz (Przybyszewski nie
byl wéweczas mile widziany w Niemczech).
Zaslugi, jakie mial w rozwoju literatury nie-
mieckiej, ani jego stawa jako artysty nie sta-
nowily ochrony przed antypolska dziatalno-
$cig Niemiec.

Interesujaca, z punktu widzenia ba-
dawczego, okazuje sie takze kolejna uwaga
Linknera, dotyczaca dzialalnoéci publicy-
stycznej pisarza: otéz nie wszystkie artykuty
Przybyszewski podpisywal wlasnym na-
zwiskiem, niektdre z nich, ewidentnie jego
autorstwa, sg sygnowane inicjalami brata,
Leona, ktéry pracowat wéwczas w redakeji
,Gazety Gdanskiej”. By¢ moze réwniez (ta
hipoteza pobudza wyobraznig najbardziej)
Przybyszewski pisal pod pseudonimem
do prasy niemieckiej. Jak jednak shusznie

zauwaza autor imponujacego szkicu po-
przedzajacego bogaty aneks, pozwalajacy
zweryfikowaé przedstawione tezy i zapo-
zna¢ sie z dziatalnoscia Przybyszewskiego
w Gdansku, wagrowiecki artysta nie cenit
niemieckiej prasy, pisane przez niego arty-
kuty byly przeznaczone wylacznie dla pol-
skich czytelnikow.

Dwudzielna  kompozycja  ksiazki
Linknera, zawierajaca obszerny szkic oraz
aneks z artykulami, stanowi dla czytelnikéw
mila niespodzianke. Wnikliwie omdéwione
w inicjujacym tom szkicu artykuly, odnale-
zione w aneksie — umozliwiaja weryfikacje
przeczytanych wczeéniej tez. Przywolany
w ten sposob ,glos Przybyszewskiego”
uwierzytelnia wczesniejsze wywody, stano-
wi dokument minionej, jakze jednak waznej
w historii rozwoju polskiej mysli epoki.

3.

Przybyszewski zainicjowat swoja dzia-
lalnos¢ publicystyczng w Gdansku histo-
ryczno-politycznym artykulem Stanistaw
Przybyszewski  powstasicom 29  listopada
1830, poswieconym rocznicy powstania
listopadowego. Obchody uroczystoéci zo-
staly zorganizowane przez pracownikéw
kolejowej dyrekcji w Strzelnicy w Gdansku.
Odczyt Przybyszewskiego wygloszony 10
grudnia 1920 r. (opublikowany pie¢ dni
p6zniej w ,Dzienniku Gdarnskim”) spotkat
sie ze szczerym uznaniem, autor odwoly-
wal sie w nim do tradycji polskich ziem,
méwit o sponiewieranej ,Duszy Polski’,
o narodowym postannictwie i o wlaciwym
rozumieniu stowa ,wolno$¢”. Artykul byt
wiec glosem o wspolczesnosci, osadzonym
w tradycji historycznej. W wypowiedzi nie
zabraklo mtodopolskiej metaforyki $wia-
tla: jutrzenki, bladego $witu oraz mrokéw
nocy. Pisarz slusznie uwazal, ze obecna wol-
noé¢ jest konsekwencja polskich zrywéw
niepodleglo$ciowych i ze ,w prostej linii”
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zawdzigczal ja trzeba bohaterskim wyda-
rzeniom z 1830 r.: ,wspélczesna Europa nie
moze istnie¢ bez Polski™. Istnieje jednak
inne oblicze wolnoéci, o ktérym - jak pisat
Linkner — nie mozna zapomnie¢:

Ten krotki czas wolnoéci pozwolit wy-
pelzna¢ na wierzch podlemu robactwu:
tchorzom o zlodziejskim sprycie, podle-
mu plemieniu, ktére po krwawych godach
ciatem polegtych wojéw si¢ zywi, z boha-
terskich skroni zrywa wawrzyny i plugawy
handel nimi prowadzi — ten czas, ktory
mial by¢ jednym wielkim zboznym $wie-
tem, pozwolil sie rozpanoszy¢ podlej bestii
w czlowieku, ktéra swa brudng, tluszczem
ociekajaca lapa dlawi najszlachetniejsze
porywy duszy polskiej, zniechluja i zaba-
gnia najczystsze zrodla istotnej duszy cale-
go narodu’.

Wrystapienie Przybyszewskiego za-
inicjowalo cykl artykulow, w ktérych hi-
storyczny rys wydarzenn byt uzupelniany
refleksjami o wspélczesnosci. Autor Sniegu
pisal m.in. o Jézefie Pilsudskim (w dniu jego
imienin — 19 marca 1921 r.), ktérego czyn
poréwnywal do dzialan Mickiewicza, para-
frazowat stowa Konrada z Improwizacji z I1I
czeéci Dziaddw, akcentujac rzeczywiste po-
stawy. Dzialalno$¢ Legionéw okreglal jako
yczwarte powstanie Polski” Przybyszewski
wypowiadal si¢ takze na temat spraw bie-
zacych, np. o podpisanym 18 marca 1921 r.
traktacie w Rydze (por. artykut z 20 marca
1921 r.). Linkner, oceniajac te wypowiedz,
zwrécil uwage na przenikliwo$¢ sadow jej
autora:

Pokdj ryski co prawda dal nam nadzieje
nie nalezalo go wita¢ ze zbytnim entuzja-
zmem. Przybyszewski mial oczywiscie ra-

® Cyt.za: T. Linkner, op. cit., s. 66.
7 St. Przybyszewski, Powstaricom 29 listopada 1830, w:
T. Linkner, op. cit., s. 216.

cje, jezeli przyszlos¢ dos¢ rychlo pokazata,
jak jego obawy sie ziscily®.

Przybyszewski podejmowal takze te-
mat Kaszubéw, ktorych polskos¢ cenil, oraz
pisal w obronie Slaska. Wszystkie wystapie-
nia prasowe stuzyly sprawie polskiej, pisarz
zastanawial sie¢ w nich nad przyszloécia
Polski, ktéra, cho¢ obdarzona wolnoscia,
ciggle jeszcze ,leczyla rany” Warto zwro-
ci¢ uwage na niebagatelny trud poniesiony
przez Tadeusza Linknera, ktory w szkicu
wstepnym zadbat nie tylko o spdjne, rzeczo-
we informacje historyczne (rekonstrukeje
wydarzen, analizy i diagnozy), lecz takze
przedstawil czytelnikowi bogactwo biogra-
ficznych szczegoltéw zwiazanych z osoba
Przybyszewskiego. Zarysowany w ten spo-
séb plan zdarzen wypelnil barwng narra-
cja o dzialalnosci Arcycygana, Koryfeusza
Mtlodej Polski, ktory uswietnil Gdansk,
dostrzegajac w nim wazny, strategiczny dla
Polski oérodek oraz ,zrédlo polskoéci” Nie
dziwi zatem kolejna decyzja pisarza, by wia-
$nie tu, na Pomorzu, powstal Dom Polski,
wzorowany na gandawskim ,Ons Huys”.
Przybyszewski, podobnie jak w przypadku
Gimnazjum Polskiego, prébowal zbieraé
fundusze na ten cel, czul wielka odpowie-
dzialno$¢ za to przedsiewziecie.

Historia Domu Polskiego, podobnie
jak losy Gimnazjum, nie napawaja jednak
optymizmem. Linkner z zalem pisze, ze
zabraklo Przybyszewskiego na uroczysto-
$ciach otwarcia Domu Polskiego, w ktérym
po $mierci pisarza doszlo do sporéw i wa-
$ni zwigzanych ze sprawowaniem wladzy,
nikt takze nie wspominat o jego zastugach.
Przybyszewski przygotowujac otwarcie
Gimnazjum Polskiego, zapraszal gosci na
»gody”, traktowal to wydarzenie jak wielkie,
rodzinne $wieto, o ktérym réwniez dosé
szybko zapomnieli potomni. Jak mozna jed-

8 T. Linkner, op. cit., s. 83.



nak sadzi¢, nie pamie¢ jest w tym przypadku
najwazniejsza (choé przeczy temu ksigzka
Linknera), lecz dzielo, ktére pozostawil po
sobie pisarz.

Przybyszewski okazal si¢ znakomitym
organizatorem, oredownikiem os$wiaty, ani-
matorem kultury. Dzigki jego staraniom roz-
wineta dzialalnos¢ biblioteka kolejowa, dla
ktorej pozyskal 1000 woluminéw z Lwowa,
podobnie starat si¢ o ksiazki dla bibliote-
ki gimnazjalnej, proszac swoich przyjaciot
o darowizny (np. Boya-Zeleniskiego). Jako
pierwszy wpisal si¢ do ksiegi pamiatkowej
gimnazjum. Wpis ten budzi wiele emogji,
ujawnia bowiem intencje artysty, ktéry ,nie
dla prézinej chwaly, nie dla proznej stawy”
podjat organizacyjny trud.

Wielka zaleta ksiazki o publicystyce
Przybyszewskiego jest nie tylko rzetelna
analiza danych, systematyzacja artykulow
rozrzuconych po numerach ,Dziennika
Gdanskiego” i ,Gazety Gdarniskiej”, ktore na
krétko wychodzily nawet pod wspdlnym
szyldem, lecz przede wszystkim obecno$¢ so-
lidnego komentarza historycznoliterackiego,
ktory pozwala whasciwie sytuowaé fakty, in-
terpretowac je, dostrzec gre sit politycznych,
dylematy narodowo$ciowe spolecznosci
Wolnego Miasta Gdariska. Przybyszewski ce-
nil niemieckie przyjaznie, wspaniale wyrazat
sie o sztuce, literaturze, kulturze niemieckiej,
nie mogt jednak zrozumie¢, dlaczego otrzy-
mat zakaz pobytu w Niemczech. Dlaczego
stal si¢ persona non grata. Nie przeciwstawiat
si¢ jednak zakazom.

Tadeusz Linkner prezentuje w swojej
ksigzce sylwetke artysty, ktéry na moment
zatrzymal sie w Gdanisku, tu jednak, w cza-
sie czteroletniego pobytu, zrozumial swoja
role w wolnej Polsce, szukat jej pelnej re-
alizacji. Przybyszewski nie mogl sie przy-
zwyczai¢ do bliskoéci morza. Jak wynika
z listéw cytowanych przez autora, traktowat
je jak zywy organizm, z ktérym nalezy sie
zaprzyjazni¢ lub zerwaé wszelkie kontakty.

Uwaga ta jest do$¢ ciekawa — w tworczoéci
pisarza morze zawsze odgrywalo wielka
role, podobnie jak gotyk, bylo motywem
przewodnim. W Moich wspdlczesnych po-
tega gotyku, ekspresja sztuki zostala po-
réwnana do morskiego zywiotu. Pisarz po-
wroécil do morskiego, baltyckiego motywu
takze w ostatnim swoim dramacie Msciciel
z 1927 r. Przedstawiony przez niego nad-
morski pejzaz przywodzi na my$l urwisko
w Ortowie, ktére artysta znal, wspominat
o tym miejscu w listach. Wspomnienie mo-
rza polaczylo zatem wezesng tworczoéé z ta,
ktora powstata u schytku artystycznej drogi.
Poemat Nad morzem ukoriczony w Playa del
Mar (w 1899 r.) nidst stowianiskie przesta-
nie, subtelne wspomnienie Baltyku, ktory
pisarz poznal jeszcze jako dziecko. Zywiol
wody, symbolika i wierzenia zwigzane
z Goplem towarzyszyly mu od samego po-
czatku.

Przybyszewski pisal w opowiadaniu
Nad Goplem:

Rowy sie do was u$émiechng krwawnikami,
a zboze odsloni w sobie tu modrak, tam
mak. I przyjda dziewanny z piaskéw, a to-
piany was oblegna zewszad, za$ mokradla
beda z daleka, jak zwykle betkota¢ zabimi
glosami. A potem ,ono” zably$nie w ramie
wiecznej z sitowi i trzcin: Goplo. I zacznie
sie po swojemu wazy¢ i chwiaé. A pdzniej
lekliwie zakwilg kuliki i odezwie sie po-
brzek topdli muzyczne mruczenie chrzasz-
czy, nigdy niezmienna melodia Nadgopla®.

Nad Goplem, w Jarontach pisarz za-
koniczyt zycie.

° St. Przybyszewski, Nad Goplem, w: J. Balicki,
S. Maykowski, Bedziem Polakami, Lwéw-Warszawa—Krakéw
1928, . 46.
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Ksiagzka Tadeusza Linknera pozwala pozna¢
inny wymiar twoérczosci artysty, ktorego
Niemcy nazywali der geniale Pole. Jego zycie
postrzegane przez pryzmat licznych skan-
dali i konwersji nabralo w Gdansku innego
wymiaru. Artysta doskonalit w Wolnym
Mieécie nauke jezyka hebrajskiego, wrd-
cit do studiéw nad kabala, pracowal nad
odczytami o czarnej magii, nad studium
o czarnoksiestwie (jednym z rezultatéw
podjetych prac byta powies¢ Il regno dolo-
r0s0), nie zaniedbywal jednak obowiazkéw
na kolei, gdzie pracowat jako ttumacz, autor
stownika technicznego zwiazanego z kolej-
nictwem, przygotowywal wyciagi prasowe
o kolei, byt bibliotekarzem. Cicha urzedni-
cza praca, dajaca poczucie stabilizacji, lecz
takze niekiedy monotonii, mobilizowata
do wigkszego zaangazowania si¢ w spra-
wy spoleczne Gdanska. Jak konczy swoja
opowie$¢ Linkner, Gdansk nie zatrzymat
Przybyszewskiego, cho¢ nie bylo to ostatnie
spotkanie z Wybrzezem, pisarz powracal tu
jeszcze dwukrotnie, nigdy jednak na tak dtu-
go, nigdy z zamiarem pozostania na stafe.
Interesujacy szkic o publicystyce
Przybyszewskiego koriczy refleksja poswie-
cona czytelniczym peregrynacjom autora
Sniegu. Linkner przypomina sylwetke nie-
mieckiego pisarza Hannsa Heinza Ewersa,
autora powiesci Alraune, Uczen czarnoksiez-
nika i Mamaloi, ktére Przybyszewski wraz
z zong Jadwiga przyswoil polskim czytel-
nikom. Refleksja o tym, jak pisarz czytat
Ewersa, nie jest przypadkowa, stanowi do-
skonalq kode przemyélen zwigzanych z pu-
blicystyka. Autor Sniegu nie tylko thumaczyt
wspomniane dziela, lecz takze napisal szkic
Na marginesie tworu Ewersa, ktéry nalezy
czytaé jako ,wykladnie” jego sztuki.
Zakonczenie to jest do$¢ przewrotne,
nie stanowi bowiem typowego zwiericzenia

prezentowanych wczeéniej analiz. Linkner
rozjasnia ciemne plamy biografii pisarza,
polemizuje z obiegowymi sadami, tropi
takze zagadki (np. Przewodnik po Gdarsku
autorstwa ksiedza Kantaka), generuje
nowe tematy, uruchamia konteksty doty-
czace np. miejsca fantastyki i psychoanalizy
w tworczoéci Przybyszewskiego. Wszystkie
przedstawione w tomie uwagi stanowig cen-
ny material dla badaczy, ktérzy zechca spo-
tka¢ sie z dzietem Przybyszewskiego i spoj-
rze¢ na jego tworczoé¢ z innej perspektywy.
Warto jeszcze raz podkresli¢, ze inspi-
rujaca ksigzka Tadeusza Linknera jest réw-
niez opowieécig o mieécie. Gdansk staje sie
nowym bohaterem historii polsko$ci.

Artur Hutnikiewicz w Gdansku
nad Motlawg,

fot. Archiwum prywatne
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